
View the User guide for 
product functions and FAQs.   

Scan the QR code and email 
us at help@70mai.com  

Používateľská príručka 

– 70mai M310



70mai 4K A810 Séria

Návod na použitie

Prehľad produktu
Prosíme, starostlivo si prečítajte túto príručku pred začatím používania produktu a uchovávajte ju na bezpečnom mieste.
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Montážny 
držiak 

Skrutka

Vetracie 
otwory

Kamera

Tlačidlo 
napájania

Indikátor 
v tvare kruhu

Mikrofón

Reproduktor
Slot 
na pamäťovú 
kartu

Napájací 
port

Samolepiaca 
nálepka

Obsah balenia

1.  Dash Cam × 1

2.  Napájací kábel × 1

3.  Autonabíjačka × 1

4.  Elektrostatická nálepka × 2

5.  Samolepiaca nálepka × 1

6.  Nástroj na ukrytie káblov × 1

7.  Používateľská príručka × 1

Upozornenie: Ilustrácie produktu, príslušenstva a používateľského rozhrania obsiahnuté v tejto používateľskej príručke 

slúžia výhradne na orientačné účely. Skutočný produkt a jeho funkcie sa môžu líšiť v závislosti od rôznych verzií zariadenia.



Obsah baleniaUpozornenie: Ilustrácie produktu, príslušenstva a používateľského rozhrania obsiahnuté v tomto návode na použitie slúžia 

výhradne na orientačné účely. Skutočný produkt a jeho funkcie sa môžu líšiť v závislosti od jednotlivých verzií zariadenia.
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Instalácia

1.  

Inštalácia elektrostatickej nálepky

Prilepte elektrostatickú nálepku na odporúčané miesto na prednom skle. 

Prisypte nálepku, aby ste odstránili bublinky vzduchu.

Vyhnite sa okrajom predného skla a vyberte si plochú a hladkú oblasť 

na inštaláciu.
Poznámka: Predné sklo udržiavajte čisté a suché, bez zvyškov tekutín, 

aby sa zabránilo strate priľnavosti nálepky a spadnutiu kamery.

2. 

Inštalácia pamäťovej karty

Vložte pamäťovú kartu do slotu s kontaktmi smerujúcimi 

doľava, ako je znázornené na obrázku.

3. 

Montáž autokamery

Prilepte autokameru na elektrostatickú nálepku.

4. 

Pripojenie napájacieho kábla

Pripojte autokameru a autonabíjačku pomocou 

napájacieho kábla.



Funkcia nahrávania zozadu v tomto 

zariadení musí byť používaná spo
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5.  

Vedenie kábla

Vedi napájací kábel k zásuvke vozidla a pripoj autonabíjačku do zásuvky. 

Naštartuj motor auta, kamera sa automaticky zapne.
Poznámky:

   Pomocou priloženého nástroja na vedenie káblov ukryte kábel pod stropnou výplňou a gumovým 

   tesnením pri stĺpiku A.

   V závislosti od vozidla môže byť zásuvka napájania umiestnená na rôznych miestach. 

   Zobrazený obrázok je iba orientačný.

6. 

Nastavenie uhla kamery

Pripojte autokameru k aplikácii 70mai a vstúpte na hlavnú stránku 

autokamery. Upravte uhol kamery na základe obrazu v reálnom 

čase na obrazovke.

• 

• 

Funkcie tlačidiel

Stav kamery do auta Operácia Funkcia

Vypnuté (kamera musí byť 
pripojená k zdroju napájania) Stlač raz Zapnúť zariadenie

Zapnuté

Stlač a podrž asi 3 sekundy

Stlač raz

Stlač 4-krát za sebou

Stlač 5-krát za sebou

Stlač a podrž asi 15 sekúnd

Vypnúť zariadenie

Zapnúť/vypnúť Wi-Fi

Naformátovať pamäťovú kartu

Obnoviť továrenské nastavenia

Nútene reštartovať zariadenie

Prijímanie žiadosti 
o pripojenie z telefónu

Stlač raz Potvrdiť autorizáciu pripojenia
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Opatrenia
Funkcia nahrávania zozadu v tomto 

zariadení musí byť používaná spo Tento produkt musí byť používaný spolu s aplikáciou 70mai. 

Postupujte podľa nasledujúcich krokov, aby ste ho prepojili 

s aplikáciou.

1.  Naskenujte QR kód na stiahnutie a inštaláciu aplikácie. 

Alebo vyhľadajte „70mai“ v obchode s aplikáciami a stiahnite si ju.

2.  Otvorte aplikáciu, klepnite na „+“ na stránke zariadenia, vyhľadajte 

príslušný typ kamery do auta a klepnite na jej obrázok.

3.  Zapnite kameru do auta a aktivujte Wi-Fi hotspot. Postupujte podľa 

pokynov na obrazovke, aby ste pripojili Wi-Fi hotspot kamery 

v nastaveniach telefónu.

4.  Po úspešnom pripojení sa vráťte do aplikácie 70mai. Na stránke 

zariadenia pripojte kameru a vstúpte na hlavnú stránku kamery. 

Môžete sledovať živé video a nastaviť kameru podľa potreby.

Pripojenie k aplikácii 70mai

Ak potrebujete ďalšiu pomoc s pripojením 

aplikácie, naskenujte nižšie uvedený QR kód 

na zobrazenie inštruktážneho videa.

Naskenujte pre stiahnutie aplikácie

Naskenujte pre zobrazenie videa

Informácie o Wi-Fi hotspote:

Názov hotspotu: 70mai_M310_XXXX 

(skontrolujte názov na štítku zariadenia)

Predvolené heslo: 12345678

Scan to download the app

Scan to download the app

Poznámka: Na pripojenie Wi-Fi hotspotu kamery k mobilnému telefónu je potrebný minimálne 

Android 5.0 alebo iOS 11.0 a novšie verzie.



Funkcia nahrávania zozadu v tomto 

zariadení musí byť používaná spo

• 
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• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
• 
• 

• 

• 

Autokamera podporuje hlasové ovládanie. Keď je kamera zapnutá, hlasové príkazy používateľa aktivujú príslušné funkcie.

Ak je jazyk správ kamery nastavený na tradičnú čínštinu, podporujú sa hlasové príkazy v mandarínskej čínštine. 

Ak je nastavený iný jazyk, podporujú sa iba hlasové príkazy v angličtine. Hlasové príkazy sú nasledovné:

Produkt: Dash Cam

Model: M310

Vstupný výkon: 5V 2A

Kapacita batérie: 300mAh

Rozlíšenie: 2304 × 1296

Šošovky: FOV 130° / F2.0

Technické údaje

Poznámka: Keď je kamera pripojená k aplikácii 70mai, hlasové ovládanie nie je podporované.

Hlasový príkaz 

Take photo Kamera vytvorí fotografiu a uloží ju do albumu.

Lock the video Kamera zaznamená núdzové video a uloží ho do núdzového 
adresára.

Turn on audio Kamera bude nahrávať zvuk aj video.

Turn o� audio Kamera bude nahrávať iba video bez zvuku.

Turn on hotspot Zapne sa Wi-Fi hotspot kamery.

Turn o� hotspot Vypne sa Wi-Fi hotspot kamery.

Funkcia

Špecifikácie

Typ batérie: Lítiovo-iónový akumulátor

Napájanie: Autozapaľovač

Rozmery predmetu: 100,3 × 52,5 × 36,1 mm

Bezdrôtové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz

Prevádzková frekvencia Wi-Fi: 2400 – 2483,5 MHz

Maximálny výstupný výkon Wi-Fi: < 20 dBm

Hlasové ovládanie



Funkcia nahrávania zozadu v tomto 

zariadení musí byť používaná spo

• 
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Pred začatím používania tejto autokamery si prosím dôkladne prečítajte všetky opatrenia na zabránenie rizikám a návod na použitie, 

aby ste zabezpečili správne a bezpečné používanie produktu.

   

   Táto autokamera slúži ako pomôcka pri riadení vozidla na zaznamenávanie obrazu mimo vozidla. Neobsahuje funkcie zabezpečujúce 

   bezpečnosť jazdy používateľa. Používatelia musia dodržiavať miestne dopravné predpisy a bezpečnosť jazdy považovať za prioritu. 

   Nepoužívajte tento produkt počas jazdy.

   Vzhľadom na rôzne podmienky vozidiel, štýly jazdy, prostredie a iné faktory nemusia niektoré funkcie zariadenia fungovať správne. 

   Výpadok napájania, používanie v prostredí s teplotou alebo vlhkosťou mimo normálneho rozsahu prevádzky, náraz alebo poškodená 

   pamäťová karta môžu spôsobiť nesprávnu činnosť kamery. Nie je zaručené, že kamera bude správne fungovať za všetkých okolností. 

   Uložené videozáznamy slúžia len ako referenčný materiál.

   Prosíme o správnu inštaláciu autokamery tak, aby neblokovala výhľad vodiča ani airbag a predchádzala poškodeniu zariadenia alebo 

   zraneniam.

   Ak je čelné sklo, na ktoré je kamera pripevnená, pokryté farebnou autofóliou, môže to ovplyvniť kvalitu videozáznamu alebo spôsobiť 

   skreslenie obrazu. Ak je na čelné sklo aplikovaná kovová fólia, môže to znížiť kvalitu GPS signálu u modelov kamier s integrovaným 

   GPS modulom.

   Vyhnite sa nárazom alebo silným otrasom kamery, inak môže zariadenie nefungovať správne. Autokameru udržujte mimo silných 

   magnetických polí.

   Nikdy nepoužívajte chemické rozpúšťadlá ani čistiace prostriedky na čistenie kamery.

   Nepoužívajte kameru v prostredí s teplotou nad 60 °C alebo pod -10 °C.

   Po dlhšej prevádzke sa vonkajší kryt kamery môže zahriať, preto buďte pri dotyku opatrní.

   Používajte zariadenie iba v rámci zákonom povolených podmienok.

Opatrenia na zabránenie rizikám

• 

• 

• 

• 

• 

• 
• 

• 
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zariadení musí byť používaná spo
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   Používajte len dodávanú autonabíjačku, napájací kábel a príslušenstvo, aby ste predišli poškodeniu produktu spôsobenému 

   nekompatibilitou príslušenstva. Nie sme zodpovední za žiadne škody alebo straty spôsobené použitím neoriginálnej nabíjačky alebo 

   napájacieho kábla.

   Pri používaní napájacieho zdroja na nabíjanie autokamery používajte iba napájacie zdroje, ktoré sú v súlade s miestnymi 

   bezpečnostnými normami alebo sú certifikované a dodávané kvalifikovanými výrobcami.

   Vhodenie batérie do ohňa alebo horúcej rúry, mechanické drvenie či rezanie môže spôsobiť výbuch.

   Nechajte batériu v prostredí s veľmi vysokou teplotou môže spôsobiť výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu.

   Vystavenie batérie veľmi nízkemu tlaku vzduchu môže spôsobiť výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu.

   Toto zariadenie obsahuje zabudovanú batériu, ktorú nie je možné vybrať ani vymeniť. Nesnažte sa batériu demontovať ani modifikovať 

   sami.

   Výmena batérie za nesprávny typ môže ohroziť bezpečnosť (napríklad pri niektorých typoch lítiových batérií).

   Autokamera a jej príslušenstvo môžu obsahovať malé časti. Aby sa predišlo uduseniu alebo iným rizikám či poškodeniam spôsobeným 

   deťmi, uchovávajte autokameru mimo dosahu detí.

• 

• 

• 
• 
• 

• 

   Bezpečnostné informácie

• 

Pokyny týkajúce sa pamäťovej karty
Pred začatím používania kamery je potrebné do nej vložiť pamäťovú kartu (predáva sa samostatne).

Kamera podporuje štandardné microSD karty. Používajte pamäťové karty s kapacitou 16 GB až 256 GB a triedou rýchlosti 10, U1 alebo

 vyššou.

Predvolený formát oddielu na pamäťovej karte nemusí byť kompatibilný s formátom podporovaným touto kamerou. Pri prvom vložení 

pamäťovej karty ju najprv naformátujte pred použitím. Formátovanie karty vymaže všetky súbory na nej, preto si najprv zálohujte 

dôležité dáta na iné zariadenie.

Pamäťová karta sa môže poškodiť alebo pokaziť po niekoľkých cykloch prepísania, čo môže ovplyvniť možnosť ukladania 

videozáznamov a obrázkov. V takom prípade kartu okamžite vymeňte za novú.

Používajte kvalitné karty zakúpené od overených predajcov. Pri použití lacnejších kariet môžu vzniknúť problémy, ako napríklad 

skutočná rýchlosť čítania/zápisu neodpovedajúca deklarovaným hodnotám a skutočná kapacita pamäte neodpovedajúca uvedenej 

kapacite. Nenesieme zodpovednosť za stratu alebo poškodenie videozáznamov spôsobené použitím nekvalitnej pamäťovej karty.

Nevkladajte ani nevyberajte pamäťovú kartu počas zapnutia kamery.

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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zariadení musí byť používaná spo Informácie o zhode s predpismi

Informácie o európskej smernici WEEE

Všetky produkty označené týmto symbolom sú považované za odpad elektrických a elektronických zariadení 

(WEEE podľa smernice 2012/19/EÚ) a nesmú sa po skončení životnosti vyhadzovať spolu s iným odpadom. 

Na ochranu zdravia ľudí a životného prostredia je potrebné odovzdať použitý výrobok na určené miesto zberu 

vyznačené vládnymi alebo miestnymi orgánmi. Správna likvidácia použitých zariadení pomáha predchádzať 

možným negatívnym vplyvom na životné prostredie a zdravie ľudí. Viac informácií získate na miestnom úrade

 alebo u inštalatéra.

Deklarácia zhody EÚ
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Servis: help@70mai.com

Ďalšie informácie nájdete na stránke www.70mai.com

Výrobca: 70mai Co., Ltd.

Adresa: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Čína

Týmto výrobca prehlasuje, že výrobok je v súlade s požiadavkami príslušných smerníc a európskych noriem 

spolu so zmenami. Plný text deklarácie zhody EÚ je dostupný na nasledujúcej webovej stránke: 

https://help.70mai.asia/1193.html

http://www.70mai.com
https://help.70mai.asia/1193.html
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